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Welcome from the Premier of Ontario

Premier of Onlario - Premiére ministre de I"Ontario

June 5 -8, 2017

A PERSONAL MESSAGE FROM THE PREMIER

On behalf of the Government of Ontario, | am delighted to extend
warm wishes to the delegates of the 51" annual Canadian
Meteorological and Oceanographic Society (CMOS) Scientific Congress.

| commend the members of CMOS for their commitment to advancing
meteorology and oceanography in Canada. Like you, | and my
colleagues in government recognize the global threat posed by climate
change. Emissions do not recognize borders, and that is why it is very
important for all industries, all jurisdictions and all disciplines to work
together to reduce greenhouse gasses, develop clean energy, fight the
effects of climate change, and work toward sustainable and clean
growth.

Your members are valued partners in this endeavour, and we would
like to welcome you here to Taronto.

Please accept my best wishes for a productive congress.

Kathleen Wynne
Premier



Bienvenue du premier ministre de I'Ontario

Premier of Ontario = Prembére ministre de 'Ontario

5 au 8 juin 2017

MESSAGE PERSOMMEL DE LA PART DE
LA PREMIERE MINISTRE

Au nom du Gouvernement de 'Ontario, cest avec grand plaisir que jaccueille
chaleureusement les participants du 51° Congrés scientifique annuel de la
Société canadienne de météorologle et d'océanographie.

Je félicite les membres de la SCMO pour leur dévouement a faire avancer la
météorologie et l'océanographie au Canada. Comme wvous, mes collégues du
gouvernement et moi-méme reconnaissons la menace mondiale que posent les
changements climatigues. Les émissions ignorent les frontigres. Pour cette
raison, il importe que toutes les industries, tous les pouvoirs en place et toutes
les disciplines solent mobilisés dans le but de réduire les gaz a effet de sarre, de
développer des énergies propres, de lutter contre les effets des changements
climatiques et de viser une croissance durable et propre.

Vos membres sont des partenaires précieux de cette entreprise et nous leur
souhaitons la bienvenue a Toronto.

Je vous offre mes meilleurs voeux pour un congres productif.

Kathleen Wynne
Premiégre ministre de I'Ontario

(Remargue : la version originale de la lettre de bienvenue est en anglais.
Cette traduction en francals est fournie par la SCMO.)



Welcome from the Mayor of Toronto

CiTY oF

TORONTO

Message from the Mayor

It gives me great pleasure to extend greetings and a warm welcome to
everyone attending the Canadian Meteorological and Oceanographic
Society's 51st annual CMOS Scientific Congress.

As Canada's largest city and the fourth largest in North America, Toronto
is a global centre for business, finance, arts and culture and is dedicated
to being a model of sustainable development. | welcome everyone to our
city and encourage you to enjoy Toronto at this time of year and learn
about our vibrant neighbourhoods.

On behalf of Toronto City Council, please accept my best wishes for an
informative and enjoyable event.

Yours truly,

John Tory
Mayor of Toronto

OFFICE OFHE MAYOR

100 QUEEN STREET WEST, TORONTO, ONTARIO MSH 2N2



Mot de bienven ue du maire de Toronto

OF

CiTy
TORONTO

Message du maire

C'est avec grand plaisir que j‘accueille chaleursusement tous les participants
du 51% Congrés scientifique annuel de la Société canadienne de météorologie

et d'océanographie.

En tant que plus grande ville du Canada et quatriéme en importance en
Ameérique du Mord, Toronto est un centre mondial du commerce, de |a finance et
de la culture, et il nous tient & coeur d'étre un modéle de développement durable.
Je vous souhaite la bienvenue dans notre ville. N'hésitez pas a profiter du
printemps a Toronto et & explorer nos quartiers dynamiques.

De la part du conseil de ville de Toronto, je vous souhaite un congres informatif
et des plus agréables.

Sincérement,

J,f.]u-hn Tory
Maire de Toronto

{Remarque . la version originale de la lettre de bienvenue est en anglais. Cetlte traduction en
frangais est fournie paria SCMO.)
OFFICE OF THE MAYOR
100 QUEEN STREET WEST, TORONTO, ONTARIO MSH 2N2



Welcome from the Minister of Fisheries, Oceans and the Canadian
Coast Guard

- oriea and Cice Mo wt
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A meszage from the
Honourable Dominic LeBlanc
Minizter of Fisheries, Oceans
and the Canadian Coast Guard

Om bshalf of the Govemment of Canada I would lika to welcoms owvar S0
ooean, atmosphare and climats rezsarchers and profesziomal= to the 517
Congrezz of the Canadian h=tsprological and Ooesnperaphic Socisty.

Tha thama of thiz wear's confasnce iz aptly “Furuee Earrh: Wearher,

Oesaas, Climpare™ Given tha rate at which =ach of thez= iz changing, the
moad for coosdinated sciemcs, fesssrch and stewardship has never hesm mods |
impoTtant.

Az Winizter of Fizheries, Ooasne and the Canadian Coast Guard I understsnd the impact that chaneing
atmosphenic conditions sz having on the woqld's ooaame and weathsr pattems:, and the theeat this poss: to
O aguatic rezougoes, opastal commumitis: and maripe industriss. Oms of the kay alsmantz of my mandsta
iz to swamine the implications of climats changs on Afctic marins aopeystams.

Addrezzing the complax izzue of cdlimats changs fequirss atansive cooqdination, collabogation and
cooparation both hers at homs and sbroad. Scisnce pesd: to be the foundstion of all of our wodk. At
Fizheriaz and Ocean: Canada scisntific ressarch, evidenca, dats and obesrvations inform our decizion-
making, policiss, meulation: and snfoqcement measures,

That’s why our govemment mads an historic investment in aguestic zcismce last year. Thizs fimding iz
allowing we to hise 135 zcisntists, dazipnats moss marine pootactsd areas foetsr witsl parmerzhips and a
host of other great wodk, Our new 51,5 billion Oceane Protection Plan slso containe: funding specific to
zcientific rezearch that will be waad to study our oosans and coastal arsas,

Goping forward, Fisherias and Ocesn: Canada will contines to contribute to national and intemational
ooaanographic program: and be an active member of the Interpovemmentsl Oceanoeraphic Commizsion.
Wa will alzo work with our pariners on oo2an climats moedsls incleding the Canadian Centre for Climate
Mlodalling sand Analyziz, the Canadisn Foundstion for Climats and Atmospheric Scisnce, and the Unitad
States Mationsl Ocsanic and Atmospheric Administration.

Oor Govemment firmly balisras that tackling climats changs iz 3 lons-term collactive =ffort that must ba
framad within the comtext of scisntific svidsnos, sound data snd factz. Wa will continws to kasp climats
changs at the forsfront of our asenda az we help Capadian: tanzition to 8 low carbon aconomy and
understand that a strong economy and a clean anvironment o hand-in-hand,

I want to thank each of you for your scisntific contribution: and wizh vou all a productive confsramca.
Simcaraly,

The Honowrshls Dominic LeBlanc, PLC., Q.C., MLP.
hlindztar of Fizheriss, Oceans and the Canadian Coast Guand



Mot de b ienvenue de ministre des Péches, des Océans et de la Garde
coOtiere canadienne

A nom du gouvemement du Canada, j'sEmerzis sonhsiter 12 bismvente 2 plus de
4§00 chercheurs 2t professionnsls en oozznozmzphis, en sciences stmospheriques &t
en climatologie zn 51° Congrss de la Sociéts canadisnne de metéorologie ot
d'aceznazraphiz.

L= thams d= Iz conférsnce de cotte annés o5t appropric © « La Terre de Javenir -
Merda, ocdans, climar » Compte teno de 12 vitsss 2 laquells cas elsmeants evaloent,
1z coordinztion des activiss sciemtifignes, dz 12 secherche ot de I'intendsncs 25t plos
impartants Qe jans.

Ex fant que ministre des Peches, des Oozans ot da 1z Gande ootisre canadienns, je
comprends les repercussions des conditions atmospheriques changsantes sur les modeles acéamiques ot

:I:I:E‘I:Eﬂ:l‘ﬂ].ﬂ giques de la planste, =t 12 menace que czla représsnis pous nos 1255000025 BqUEtigues, no3 collectivites
cotisres ot nos industrizs meritimes Un des eléments clés de mon mandat consists 2 examines les réperonszions du
changement climatique sur les 2oosvatsmes maritimes d2 " Asctique.

Lz traitement de I'enjen complexe qu'sst 12 changement climatique necessite uns coordination, une collzboration =t
une coaparation stendusstant 2 1'achella nationals qu'a l'srangsr La sciencs doit ez 12 pisre angnlairs de tom
notre travail A Peches ot Oozans Canads, lasecherche scientifique, les lements probant, les donnsss ot kes
observations zident 3 &clzirer notrs prise d= dacisions, nos polifiques, nos reglemants ot nos mesurss dapplication 4=
lzlai

7851 pousquad nows gouvemsmant 3 effscmié un invesissament hisworique dans lss scisnces aquariquesl'an demisr
2 finzncement nous permet d'embancher 135 scientifiques, de desizer plus d'sires marines protegsss, de favoriser
d=s partenariats sssenticl o beancoup 4'amires travam remarquables. Notre tow nowvezn Plan de protection des
océans de 1,5 milliard d= dollars comprend zussides fonds destinss tout particnlisrement & 1a recherche scisntifique
qui seront utilisss pour studisr nos oozens ot nos ponss coieres.

A 'zvenis, Paches ot Ocdans Canada continuera ds contribuer aux prozrammss d'océanozraphis nationzux =t
intemationanx, st d'Se un memhre actif de la Commission ocszno graphique inersonvemementals. Nous
travaillerons eglement avec nos partenzires o1 las modsles climstiques ocsaniques, notemment aves le Cantrs
canadien de 12 modélisation et de Ianalyse climatiqns, 1a Fondstion canadismes pouwr 1es scisncss du climat ot ds
1'ztmosphére et 1z Narfong Oceank and dmopheric ddminkraion des Eats-Unis

Matre souvememsent 25t fenmamant convaincn que 1z otz conme le changement climatique représents un =ffort
collectif 2 long tenme, qui doit &tre encadse par des prenves scientifigues, das donnszs fizbleset des fits. Mo
continusrons de gerdes 1= chansement climatigos zu premder plan de notre prosramme, zlofs que nous idons l=s
Cznadiens 3 passer 3 une sconamis 3 fxible smission de carbons ot 3 comprendes qu'unes sconasmds sokide ot un
Envifonnsment prapee vantde pais

Jetiens 3 remercier chacun 4'entre vous pous vore contribuion 2 1z science ot vous soubsits 2 fows une conférsncs
productive.

Cordizlement,
L'honosshle Dominic LeBlanc, CP_cx. depute
MWinistre des Paches, des Oosans ot de la Sarde cotisns canadisnns
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Welcome from the Minister of Environment and Climate Change
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